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88 & 24 IC Chevalier de la Légicn d'Honoeur,

v

- la lei n® 76.663 du 19 JUILLET I%976 et le décret 77,1133 du
21 SEPTEMBRE 15977, relatifs aux installations classées pour la
protection de 1'Environnement,

- le décret du 20 MAI 1953 modifié rangemant les décharges d'ordures
ménagéres et autres résidus urbains dans les Installations Classées
soumises a2 antorisation par réféxence a la robrigoue 322 de la
Nomenclature,

- la Aemande présentée par M, Alfred FURLAM, Directeur, agissant au
nom de la Sociécé EMER FURLAN, B rue Galloteau, a REIME, en wvue
d'okbtenir 1'avtorisation dfexploiter sur le territolre de la commune
de PARGNY LES5 REIMS, au lieudif "La Croix Cerceux™ une décharge
d'ordures ménagéres et autres résidus urbains,

- les plans et é&tudes d'impact et hydrogéologigques annexés A4 1a demande,

- L'avis de l'hydrondologue agrédd en matidére @'eau et d'hygiéne publigue
dans le département de la MARNE,

- l'avis des différents services concernés,

- les résultats de 1l'enguéte publigue et 1'avis du Commimaire Enguiteur,
- 1'awvis du Conseil Municipal d'ORMES,

- le rapport de 1'Inspecteur des Installations Classées,

~ l'avis faverable émis par le Consell Départemental 4'Hygidéne dans
ga séance du 2E AVRIL 1983,

LE DEMANDEUR EMTENDU,

SUH proposition de M. le Dicecteor Régiﬂﬁ&l de 1'Industrie et de la
Recherche,
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ARRETE
* & * % %

La 8Sociéte E.M,E.R, FURLAM dont le sidge zocial est fixé B rue
Gallcteau a REIMS, est autorisée a exploiter une décharge d'ordures
menageres at autres résidus whbains référencée sons la rubrique

n® 322, B, 2° de la Nomenclature des Installations Classées,

ARTICLE 1 - AUTCRTSATTON
TITRE I
FRESCRIPTICONS GENERALES
ARTICLE 2 - CHRHCTERISATTON DE T1.'INSTALLATICN
2,1 - Ewglggément de 1a dechg{gg
Comimune @ PARGNY LES EEIMS
Lien-dit : "La Croix Cerceux”
Secticn 1 A
Parcelles : 1, 2, 3 et 4
Superficie affectée a 1'exploitation : 2,5 hectares
Volume ; 200,000 m3
Capacité movenns journaliére : 60 m3
Capacité moyenne anmielle : 20.000 m3
2.2 ~ Mature et origine des déchets admissibles

Outre les ordures ménagéres, les résidus suivants pourroht &tre
admis sur la décharge :

- déchets ménagers encombrants Sous réserve ¢qu'ils puissent Stre
réduits par écrasement,

- déblals et gravats,

~ déchets cominerciaux, artlsanaux et lndustrlels banals assimila-
bles anpe ordures menagerea

- déchets d'origine agricole ne présentant pas de danger pour la
santé humaine et 1'envircnoement,

- des pneumatigques sous réserve qu'ils soient conditionnds sous une
forme permettant d'éviter les vides,



_ des boues en provenance de 1'assainissement wrbain, sous réserve
pr - h :
que leur teneur =n eau soit inférvieure a 70 %,

- les machefers, cendres et produits d'épuration refroidis, résul-
tant de 1'incinération des ordures ménagéres sous condition qu'un
test de lixiviation préalable soit réalisé et aprés avis de '
1'Taspectear des Installations Classées,

Aucun récipient clos ne sera admis en 1'état sur la décharge |

celx-ci seront préalablement ouverts ou perforéds, leur conteru
sera contrdlé, '

Aucun résidu liquide ne pourra &tre admis sur la décharge.

BRTICLE 3 — IMPLAWNTATICH

Cette décharge sera installée et exploitée conformément aux plans
et notices joints & la demande 4'autorisation sous réserve du res-
pect des prescriptions particuliéres comprises dans le présent
arretes,

Un &loignement d'an moinz 200 m&tres de toute hebitation doit étre
respects.

'exploitant prendra les mesures approprides pour préserver 1'iso-
lement du site,

AMENAGEMENTS

L'ipstallation sera entourde d'une cléture doublée sur le bas et
réalisde en matériaux résistants et incombustibles d'une hanteur
mimimale de 2 métres empdchant l'acceés an site. Un portail fermant
4 clef interdira l'accés de la décharge en dehors des heures

Ces aménagements ainsi que la plantation d'arbustes prévue seront
réalisés avant le ler décembre 1988,

ARTICIE 4 — AMEWNAGEMENTS GENEREUX
4.1 -~
d'ouveriture.
4,2 -

L'exploitant mettre en place autour de la zone en exploitation un
systéme permettant de limiter les envols d'éléments legers. L'ex—
ploitant procédera périodiguenent au nettoyage des abords de 1'ins-
tallatian,

e



4.3 - les voles de circulation intérievres et les accés 3 1'installation
. seront aménagés, dimensionnés et comstituds en tenant compte du ga—

4.4

4.5

4.6

BRTICLE 5

barit et de la charge des véhicules appelés 3 v clrculer. L'entre—
tien de la volrie devra permettre une circulation aizée des véhicu-
les par tous les temps.

Indépendamment de la voirie proprement dite et pour faciliter 1'ex-
pleitation de la décharge, une plate-forme de déchargement situde 3
1'intérieur de la décharge, destinée a recevoir les apports de par-—
ticuliers ou les apports de véhicules de collecte dans certains cas
sera prévue,

L'activité de la décharge ne devra pas miire 3 la propreté de la
voirie extérieure,

L'aménagement des accés de la décharge et leur raccordement avec la
Route Départementale 380 seront aménagés en accord avec la commine

de PARGNY LES REIMS i les Services de la Directrion Départementale

de 1'Equipement.

Un panneau de signalisation en matériaun résistant portera de fagon
indélehile toute information utile et en particulier 12 pem de
1'exploitant, 1le nunéro et la date de 1'arrété d'autorisation ainsi
e lea heures d'ouverture,

AMENAGEMENTS RELATIFS A LA PREVENTION DR LA BOLLOTICN DES EALX

5.1

5.2

5.3

['exploitant mettra en place un réseau de dérivaticon empéchant les
e de ruissellement en provenance de I'amont du site d'attelndre
1a zohe exploitée,

Le fond de 1'excavation sera nettoyé et mivelé selon une pente de
1 % mimimum orientée vers le puits de collecte des eaux de percola-
tion ou de niizasellement.

L'exploitant installera autour du site de la décharge un réseav de
points de contrdle des eanx souwterraines présentes sous la décharge
A réaliser préalabiement & tout dépdt de déchets,

Ce réseau sera constitué d'un pidzométre {sondage P1l) tel que prévu
aw figures 1 et 2 du rapport BRGM 86 SGN 510 CHA de 1'hydregéolo-
gue agrée, Ce piézomdtre sera équdpd d'un aystéme d'obturation amo-
vible et verrouillable,

Un deuxiéme piézometre en amopnt du site sera réaliszé avant 1a fin
de 1'annde 1988,
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TITRE TII

ERPLOTTATION

ARTICLE & — MODE D EXPLOTTATTION

6,1 ~ Préalablement # 1l'exploitation de la décharge une visite de récole-~

6.2 -

ARTICLE 7 -

ment des travaux d'anénagement sera effectude en compagnie de
1'Tnspecteur des Installations Classées. L'exploitant avisera de
méme 1'Inspecteur des Installations Clazsées lora de chague aména-
gerent de nouvelles celllles, ekt rce préalablement i leur exploita-
tion, '

Les déchets serant déversés darns chague cellule 4 partir de plate-
formes aménagées, Les déchets seront traités le jour méme de leur
arrivée sur le aite et mu plus tard le lendemain en cas G'indizpo-
nibilité du matériel.

Les déchets seront déposés en couches horizontales successives de
fagon & remplir le casier préalablement préparé pour les recevolr,
Ils seront pivelés et compactés. La dimension des casiers est de
1'ordre de 1,500 m2, La hautenr des couches de déchets ne sera ja-
mais supérieure & 1 metre. Un casier prét 4 1'emplol seira disponi-
ble en permanence, le pombre de casiers exploités simultanément ne
Sera Jamais supSrieur & deux.

CONTROLES

ARTICLE § -

L'exploitant vérifiera que les dechets arvivant sur la décharge
sont explicitement auvtorisés par 1'arrété d'autorisation.

Il devra tolbjours étre en mesure de Justifier 1'origine, la nature
et les quantités de déchets gu'il regoit.

Pour tout apport de déchets, 1'expleitant demandera et consignera
dans un registre tem 2 jour :

l'origine et la nature des déchets,

le nom du transporteur,

- le poids ou a défaut le volume des déchets,
la date et 1l'heure.

Pour les déchets ne provenant pas de la callecte des résidus ur—
bains, l'exploitant copsignera en outre le nom du producteur,

Un poste de contrdle sera mis en place pour effectuer une survell—
lance permanente des déchets entrants,

Le contrdle guantitatif devra au minimum étre réalisé par des
évaluations validées par des pesges péricdiques du chargement des
véhicules accédant a la décharge.

SUIVI D'EXPLOTTATION

L'exploitant tiendra wi registre d'exploitation (plans) mentionnant
les parcelies exploitées, les durdes d'exploitation de chague ca-
gler et la hauteur des déchets enfouis,
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Le hrilage de tout déchet & 1'air libre est interdit sur la déchar-
ge. Le chiffonnage est interdit, L'entrée & toute personne sur la
décharge ne se fera que sous la responsabilité de 1'exploitant.

L'exploitant prendra les mesures nécessalres pour la lutte contre
1a prolifération des rats, des insectes et des olsesux,

En cas de dégagement d'odeurs, la zone gsera immédiatement traitée
de facon & supprimer les nulsances.

Des dispositifs appropriés pour le contrdle et le soutirage des
eaux de percolation seront installés & la verticale des points bas
de chaque cellule, tels gque prévus & 1l'article 5.2, En cours d'ex-
ploitation, L'exploitant mettra en osuvre toutes dispositions pour
gue la hauteur &'eau dans les déchets en fond de décharge ne

Les eaux polluées collectées seront dirigées vers un bassin de
stackage étanche de 250 m3 aménagé 3 1l'extérieur de 1a décharge et
les eaux ainsi recuelllies seront soit réaspergées sur la partie
active de la décharge, soit traitées par un moven approprié.

L'explod tant pourta &tire autorisé a faire traiter & 1lextérieur
seg effluents et dans ce cas se tiendra €trolitement informe des
perfomances du traitanent et demandera préalablemsnt 1'avis de
1'inspection des Installations Classées,

ARTICLE 9 -~ INTERDICTICMS

ARTICLE 10 —~ NUISANCES

BRTYCLE 11 —. ODEURS

P;RTIC:LE 12 — EBaUX DE PERCOLATTON
deépasae pas un métre.

ARTICLE 13 - GAZ

L'exploitant metira en place au fur et i mesure de 1'exploitation
un systéme de drainage des gaz de fermentation., Celui-ci sera
constitué par au moins un puits vertical, monté au fur et 3 mesu-
re de 1'exploitation, de un métre de diamétre au minimom réalisés
4 1'aide de buses perforées,

En fin de comblement, chagque cellule recevra un résead de collecte
horizental et sera raccordé a une torchére,
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AUTOSURVE ILLANCE

ARTICLE 14 - EAUX SOQOUTERRAIMES

Une autoswrveillance de la qualité des eaux scuterraines sera réa—
lisée par 1'exploitant, Les analyses porteront sur les paramétres
physico-chimigques, biochimiques, bactériclogiques suivants :

Analyse compléte annuelle sur le point de contrdle (octobre de
chague année] dont une campagne de prelevements avaht ouverture de
la décharge., Cette analyse devra au minimum porter sur les
paramétres suivants :

—- Analvyse physico-chimique

- bt .

. Bésitiviteé

. potentiel d'oxydo-reduction

. principaiux anions et cationa @ WO

Kt : Natt : catt : Mg++ : Mn++j
. Métaux lourds : Hg, Cd, Cr, Zn, Cu, Pb
. Fer

Boire

~ Analyse bio-chimigue

. Nﬂg ok I o PURNE T ='s T

2 4 4

. DBG 5
. BCO

~ Analyse bactériologique

. coliformes fécaux

. coliformes totaw

. streptocoques fécaux

. présence des zalmonelles

- Phénols

Analyse simplifiée annuelle en alternance avec la précédente sur
les 3 polnts de controle (avril de chague année) .

. pH _ . C1T

. potentiel Q'oxydo-reduction . MO,

. Métaux lowrds totaux . DC%

. F9£ . Régistiuité
. NH4 . NO3

, I'BO 5

Les résultats de ces prélévements et analyses seront systématigue-
ment fransmis A 1'Inspectenr des Tnstallations Classdes,

Y



ARTICLE 15 -

En fonction des résultats obterms, le résean de contrdle pourra
&tre renforce ou allégé en conséquence,

BILAN HYDRETOUE

ARTICLE 16 -

Les principaux termes du bilan hydrique de la décharge seront
contrélés périodiguement.

GRS

ARTICLE 17 -

Une autosurveillance de 1'efficacité du systéme de drainage et
d'éliminaticn des gaz de fermmentation sera effectuée par 1'exploi-

“tant.
TITEE V
PREVENTION DES ACCIDENTS D'EXPLOTTATION
INCENDIE

A titre de prévention contre les risgues d'incendie, les moyens
sulvants sercnt mis en place

- réserve permanente d'un volume de 30 m2 de sable & hauteur de la
platefoime de déchargement,

- réserves permatente d'un volume de 50 m3 de terre lnerte a pro-
ximite de la cellule en exploitation,

= équipement de chargue engin de chantier d'un extincteur de capa-
cité appropride,

- maintien permmanent de 3 extincteurs & poudre de 10 kg au poste
de contrdle,

Une consigne particuliére d'incendie sera établie par 1'explodtant
et sera affichée dans le local. Ele devra comporter l'indication
de 1'adresse et du numérc d'appel du Centre de Secours des Sapeurs
Pompliers le plus proche ainsi gue 1l'emplacement du poste télépho-
nigue le plus proche.

Les matériels destinés & la lutte contre 1'incendie feront 1'objet
de contrdles péricdiques & 1'initiative de 1'exploitant.



ARTICLE 18 -

EROULEHENT

ARPMICLE 15% -

L'exploitant s'assurera de la stabilité des talus et diques et
prendra toutes les mesures nécessalres {compactage, etc...} pour
éviter les risgues d'eéboulements, notamment dans les zones de cire
eulation d'engins ou de camions.

MESURES A PRENDRE

ARVICLE 20 =

L'exploitant informera immédiatement 1 inspection des Installa-
tions Classées en cas d'accident. I1 1wl indiquera les disposi-
tions prises & titre conservatoire telles que notamment les mesu-
res ou travaux immédiats susceptibles de réduire les consdgquences
de 1'accident,

TTTRE VI

AMENAGEMENT FINAL ET PERTODE POST EXPLOTITATION

AMENAGEMENY FINAL

Le plan du site & 1'achévement des dépdts devra &tre déFini par
1'exploitant, Le réameénagement des parcelles remblayées =era réa-
ligé conformément au plan d’exploitation. En cas de reverdisse-
ment, le cholx des esperes sers précisé.

La protection des déchets cantre les infiltrations d'eaux pluvia-
les coiportera une couwverture finale d'une épaisseur de 1 métre
mipimun et une pente de 3 % minimum.

La couverture finale devra &tre constituede comme suit de bas en
hant 3 partir des déchets.

- couche finale de déchets dont la pente sera réglée 4 la pente de
ia couverture {(minimum 3 %),

- couche perméable de graviers et de sable de 10 om enviren jovant
le réle de couche de forme et de barridre capillaire,

- couche imperméable compactée (10 -6 & 10 -B m/s av minimum) sur
une hauteur de 1 métre environ,

- couche d'enrochement grossier, jouvant le rdile de barriére aux
rongeurs et aux racines,

- mige eh place de terre végatale sur une hauteur minimale de
0,30 m.
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BRYTCLE 21 -~ PERIODE POST-EXPLOITATION

L'exploitant poursulvra aprés 1'achévement des dAépdts les contrd-—
les prévus & 1'article 14, Leur £tendue et leur fréguence pourront
Etre aménagees et réduites an cours du temps selon les résultats
obtenus lors des analyses périodigues.

Ces contrdles pourront cesser dés gque les résultats auront apporté
la preuve gu'il est inutile de les poursulvre. Un arréte complé—
mentaire officialisera cette décision.

L'evacuation et le traitement des eaux de percolation recueillies
seront également poursuvivis par 1'exploitant,

I1 s'assurera, de méme, de la pérennité du systéme de captation
des gaz de fermentation prévu a 1'article 13,

Le site devra faire 1l'objet d'un usage ultérieur compatible avec
la présence de dechets et les propriétaires successifs devront
gtre infomes par le biais éventuel d'une convention de servitude,

TITEE VII

DISPOSITICNS DIVERSES

Les prescriptions ainsi fixées ne peuvent, en avcun cas, ni & au-
cune £pogue, fairve chstacle 4 1'application des dispositions ré-
glementaires relatives & 1'hygiéne et 4 la séourité des travail-
leurs, ni étre opposées aux mesures qui pourraient &tre régulié-

Les droits des tlers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation cesserait d'avoir effet dans le cas ol il
s'gcoulerait un délai de trois ans avant gue la décharge ait &té

ARTICIE Z7 — USAGE ULTERIEUR DO SITE
ARVTOLE 23 —

rement ordornes dans ce but,
ARTTCLE 24 -
ARYTCLE 25 o

effectivenent ouverte,
ARTTILE 26 -

L'administration se réserve la faculté de prescrire ultérisurement
toute modification gque le fonctionoement ou la transformation de
1'étaimlissement rendrait nécessaire dans 1'intérét de la salubrité
publique et ce, sans que la société hénéficiaire puisse prétendre
de ce chef & une indemnité ou & wn dédommagement quelcongue.

Y



ARTICLE 27 -

ARTICLE 28 -

LARTICLE 29 -

ARVICLE 30 -

- 11 -

I1 est expressément défendu a la Sociéte EMER FURLAN de donner
aucune extension au dépot dont 11 s'agit et de n'apporker aucune
modification notable d'exploitation avant 4'en avelr obteml
1'autorisation

La Saciété EMER FURLAN est tenue de lalsser visiter 1'ensenble des
installations par 1'Inspecteuc des Installations Classées, par
tout agent commiz & cet effet par 1'Adwinistration préfectorale,
par les préposés des domaines et de la régle, les services de
secours et de lubkte contre l'incendie, an vue d'y faire telles
constatations qu'ils jugeront nécessairves, de jour ou de nuit, et
ce, sans l'assistance d'un officier ministériel.

L'ampliation du présent arrété, remise comwe autorisation, devra
&tre présentée 3 tout delegue de 1'Admdinistration gui en
requererait 1'examern,

En cas de changetient d'exploitant, le succesSseur ol son represen—
tant devra scuscrire wvne déclaration dans le mois gui swivra 1a
prise de possession,

4. le Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche et M. 1'Inspec—
teur des Installations Classées sont chargés de 1l'exécation du présent
arr8té dont ampliation sera adressée pour information a M. le S0UZ PREFET
de l'arrondissement de REIMZ, ainsi gqu'a MM, 1'Ingénieur en Chef des Ponts
et Chaussées, Directeur Départemental de 1'BEguipement, 1'Ingénieur en Chef
du Génie Rural des Eaux et des Fordts, Directeur Départemental de 1'Agricul-
ture et de la Fordt, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires

et Sociales, le Directeur do Service Intermihistériel Régilonal des Bffaires
Civiles et Economigues de Dafense et de la Protection Civile, le Directeor
Departemental des services d'Incendie et de Zecours et @ M, le MAIRE de
REIMS aux fins de notification & M. FURLAR, #, rue Galloteaun, & REIMS.

MM. les MAITRES de FARGHY LES RETNMS, ORMES et COULOMMES LA MONTAGHE en
donneront communication & leux Conseil Municipal.

M, le MAIRE de PARGNY LES REIMS procédera a l'affichage en Mairie de
1l'arrété d'sutorisation pendant un mois, A 1'issue de ce délai, il dressera
procés verbal des formalités d'affichage. Une cople de 1l'arrété sera conser
vée en Mairie aux fins d'information de toote personne intéressée gud,

par ailleurs, pourra eh obtenir une ampliation sur demande adressée 4 la

Préefecture.

Un gwi=s mera diffusé dans deux journaux du département, par les soins de-la
Préfecture, aux frais do pétiticnnaire, de fagon a4 indiguer au public que
le texte complet du présent arrété est & disposition soit en Mairie de
PAREGNY LES REIMNS, soit en PREFECTURE.

L'affichage permanent des conditions particulidies d'exploitaticn a
1'intérienr de 1'établissement devra €tre effectué par les soins
de l'industriel.

CHALCMS SUR MARNE, le  ; ? Aot 1555

Four ampliation

le Secrétaire Général
Pour le Secrdtaire Général
at par délégation
}‘Attﬂbhé, Chef-tde Bureau

Le Préfat,

Pour la Préfat
La Secrétaire Général

signé : Jean—flarie DUVAL






